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TERMINOLOGINIAI ETIUDAI, RECENZIJOS 

1S LIETUVIY KALBOTYROS TERMINU ISTORIJOS 

1. Raidé 

Termino pavadinti ra8to Zenklui prireiké jau M. MaZvydui, kuris savo ,,Kate- 

kizme“ (1547) i8spausdino ir pirmaji lietuvi8ka elementoriy ,,Pigus ir trumpas moks- 

las skaityti ir ra8yti*. Siame vos 4 puslapiy skaitymo pamokyme randame raidés 

ir pagrindiniy ju (kartu ir garsy) skyriy terminus. RaSto Zenkla MaZvydas laiké pa- 

grindiniu skaitymo elementu ir pavadino jj naujadaru skaitytiné: Skaitytiniu ira af. 

Didjas...Mafas... 

Pagal daryba skaitytines galima gretinti su tokiais dalyviy vediniais: adytinis, 

dazytinis, dévétinis, penétinis, mergautinis, kapotinis ir pan. Tokie zodziai vartojami 

kaip bidvardiiai. Tiesa, yra kelios deSimtys priesagos -tinis, -é veiksmaZodinés 

ypatybés turétojy pavadinimy, artimy veiksmo rezultato bei objekto pavadini- 

mams!. Tarp Siu vediniy — nemaZai ir naujadary: aukleétinis, igaliotinis, rinktiné, 

statytinis, sumustinis. 18 senesniy minétina rokuotiné ,,skaitiaus zenklas* R 408, 

N, K. Nors ir retos darybos Sis Mazvydo naujadaras, tatiau greta véliau sudary- 

tu jo sinonimy skaitytinés i8silaiké palyginti ilgai — net iki XIX a. pradzios. 

Pirmiausia jis vartojamas B. Vilento ,,Enchiridiono“ vertime (1579)... ver- 

tais mus padaré urédq daryti naujo testamento ne skaitytinés, bet dvasés. Nesa 

skaitytiné uimus, bet dvasia atgydo“ Vin E103. Kitas Ryty Prisijos religiniy 

ra8ty vertéjas S. Vaisnoras 1600 m. i8leistame ,,Margaritos Teologikos“ vertime taip 

pat vartojo skaityrines: Anabaptistai... apjuoké moksla dangiskaji, kaip skaitytine 

numirusig MT5; ... pagalei pacios skaitytinés (t. y. raidiSkai)... MT150. 

Truputj pakeista Sio naujadaro forma skaitydiné vartojo ir J. Bretkiinas Bibli- 

jos vertime (rankraStis apie 1590 m.): Iki dangus ir Zemé praeis, nepraeis maziausia 

skaitydiné né krapelé nuog zokano BBMt5, 18; Zr. dar PvR2, 29, 2PvK3, 6, 2PvK3, 7. 

Randame Siame vertime ir vyriSkos giminés forma: Bet buvo ir uzraSymas parasytas 

ant jo skaitydiniais griekiskais BBLuk23, 38. Tokios darybos vediniy lietuviy kal- 

boje, rodos, néra®. Kodél J. Bretkiinas ,,tobulino“ M. Mazvydo naujadara, atspéti 

sunku. 

1 Zr. Lietuviu kalbos gramatika, I, 1965, p. 323, 571. 

® Senujy rasty raSyba ir Saltiniy santrumpos tokios pat, kaip ir akademiniame ,,Lietuviy kal- 

bos Zodyne“. 

® Su formantu d yra tik bidyardiné priesaga -adinis, yartojama jvairioms obuoliy rigims 

zyméti. 
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Skaitytiné keleta karty (3 kartus skliausteliuose pridedama ir litera) pavartota 

ir S. Bytnerio Naujojo testamento vertime (1701), Zr. BtPvR2, 29. Su litera skliaus- 

teliuose vartojama daZniau, Zr. PvR7, 6, 2PvK3, 6, 2PvKS, 7. Kitais panaSiais atve- 

jais, kur Naujojo testamento vertéjai vartoja raidés savoka, Bytneris mintj nusaky- 

davo kitokiais ZodZiais: Zymelé Luk16, 17, Mt5, 18, jota Mt5, 18. 

Kaip vokieciy kalbos Buchstabe atitikmenj, skaitytines i savo Zodynus idéjo 

ir pirmieji Ryty Prisijos Zodyny autoriai. Skaitytines randame Krauzés vokieciy-lie- 

tuviy kalbos Zodyno (XVII a.) rankra8tyje (105 p.), XVII a. pab. Zodyno ,,Clavis 

Germanico-Lithvana“ rankraStyje, Zr. C17, 405, J. Brodovskio ,,Lexicon Germanico- 

Litvanicum* (XVIII a. pr.) rankra8tyje (301 p.). F. W. Hako Zodyne »»Vocabula- 

rium...“ (1730) greta skaitytiné (116 p.) pridétas ir sinonimas rastelis (165 p.). Pily- 

pas Ruigys ,,Deutsch-Littauisches Lexicon...“ (1747), be ankstesniu terminy skaity- 

tine ir rastelis R87, pateiké dar du naujadarus: analogika vedini raxytiné* (ir Zodziu 

jungini rasytines sudémi) ir kitokios darybos vedini rastinélis (Zr. lizda raSau). Visi 

Sie naujadarai pakartotiir K. Milkaus Zzodyne ,,Littauisch-Deutsches und Deutsch- 

Littauisches Wérterbuch* (1800), Zr. p. 218, 240 ir 114. Tik prie skaitytinés (Zr. liz- 

da skaitau) pridéta pastaba, kad tai esas nelabai suprantamas Zodis (nicht sehr ver- 

standlich), 0 prie rastinélio (Zr. lizda raSau) — nelabai Zinomas (nicht sehr bekannt). 

XIX a. Rytu Prisijos elementoriuose buvo vartojamas M. Mazvydo naujada- 

ras skaitytiné, pvz., Naujas Pibelis, arba Knygelés, is kuriy Kudikiai gal i8simokinti 

Skaitytines paZint... (apie 1839 m.) ir vokietiy kalbos Buchstabe perdirbinys boks- 

tavas, Zr. Naujas Pibelis, arba Knygelés, i8 kuriy Kudikiai gal i8simokintis BokSta- 

vus pazint... (1808)°. Skaitytinés vartojamos ir ten leidZiamuose laikraStiuose: 

Apatioj stambiomis skaitytinémis to abrozdo vardas padrukavotas LC1879, 41. 

Biblijose greta skaitytiniy (2PvK3, 6) vartojami ir kiti naujadarai: rasytiné (PvR7, 6) 

ir rastelis (Mt5, 18, Luk16, 17). Juos randame 1816, 1863, 1895, net 1931 mety 

leidime. 

Dél to Siuos terminus, kaip Buchstabe atitikmenis, randame idétus ir i G. Ne- 

selmano (1851) bei F. KurSaitio Zodynus (1870, 1883): skaitytiné N474, K376, K1267; 

rasytiné K346, K1267; rastelis N429, bokstavas K1I267. G. Neselmano Zodyne ran- 

dame dar sinonima rastiné ir pakartotus P. Ruigio maZybinius naujadarus rastiné- 

lis ir raStinélé (429 p.). 

XIX a. Vilniuje leidziamuose elementoriuose ir gramatikose skaitytines randame 

tik K. Nezabitauskio ,,Naujame moksle skaitymo“ (1824): ... dZiaugdamose tais 

abrozdeliais, arba paveikslais, ... ismoksite skaitytiniy, arba litery (pratarmé); 

skaitytinés sudétos (3 p.) ir K. Kasakauskio ,sKalbrédoje liezuvio Zemaiti8ko“ 

(1832). 

Lietuvoje leidziamuose raStuose jau nuo M. DaukSos ssPostilés “ (1599) iki XIX a. 

pabaigos beveik iStisai vartojamas i8 lenky kalbos paimtas lotynigkas terminas /i- 

tera (zr. DP141, 373, 423, SD33, 134 ir kt.) ir aplietuvinta jo forma Jitara. Abi Sios 

formos buvo vartojamos daZniausiai ir ,,AuSroje“. 

  

4 Siaurés ryty Lietuvoje Zinomas Zodis rasytinis ,,Zardo stiebas, stulpas“, kuris, tur bit, sie- 

tinas su raxyti reikSme ,,daryti Zenkla, bréZti briikSnj“, plg. J. Otrebski, Wschodniolitewskie narze- 

eze twereckie, I, p. 179. 

® Zr, Lietuvos TSR bibliografija, I, Vilnius, 1969, p. 447—448. 
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Tadiau lietuvi8ky gramatiky autoriai, pradéje sudarinéti lietuviskus terminus, 

karé ir /iteros atitikmenis. S. Daukantas ,,Prasmoje lotyny kalbos“ (1837) ir elemen- 

toriuje (1842) vartojo naujadara rodbalsé. Sis darinys retos darybos (plg. sébirzZé, 

sravazolé). Daznesni yra atvirkstios komponenty tvarkos — daiktavardzZio ir veiks- 

mazodzio dariniai (pvz., musmiré, Sienpiovys, duobkasys, kelrodis ir pan.). Dél to 

ir pasekéjy turéjo nedaug: rodbalse vartojo J. Ju’ka ,,Kalbose lietuviSko lieZuvio“ 

(1861), ja randame uZfiksuota G. Neselmano (319 p.), F. KurSaitio (357) ir M. Mie- 

Zinio (208 p.) Zodynuose. Kitas S. Daukanto ivestas terminas balsé, lenky kalbos 

gloska vertinys, raidei ir balsei vadinti buvo vartojamas ir plaviau. Kaip litery sino- 

nima jas vartojo J. Ju’ka ,,[8tarime ra8tZenkliy“* — brolio Antano liaudies dainy 

leidiniy (1880, 1883) ra8ybos komentaruose. Balsémis raides vadino ir M. Miezinis 

savo gramatikoje (1886). 

K. Jaunius savo kalbinés veiklos pradZioje (dar mokydamasis Kauno kunigy 

seminarijoje 1871—1875 m.) straipsniy rankraStiuose vartojo naujadara balsrodis: 

Balsrodis (kitaip vadinamas raidé, lot. litera) yra matomas Zenklas kokio norintais 

garsnio: a, b, d, ir kt®, Atrodo, kad Sis terminas taip ir liko rankraStiuose, pla¢iau 

jis nebuvo vartojamas. Geresnio likimo susilauké kitas K. Jauniaus naujadaras 

rastZenklis, sudarytas apie 1878 m.’, kurjjis vartojo déstydamas lietuviy kalba Kaune 

nuo 1885 m.°. §j populiarios darybos naujadara perémé J. JuSka ir vartojo ji miné- 

tuose brolio surinkty dainy leidiniy ra8ybos paaiSkinimuose ,,[Starimas raStzenkliy“ 

(1880) ir ,,Ra8tZenkliai* (1883). Randame §j termina ir periodinéje spaudoje, pvz., 

,AuSroje“ (1884, 287), ,,Lietuvi8koje ceitungoje“ (1887, 38), ,, Tevyneés sarge“ (1899 m. 

priedo p. 20) ir atskiruose leidiniuose, pvz., A. Jak8to ,,Misy alfabeto klausimas “ 

(1914). Vieno kito autoriaus rastZenkliai véliau buyo vartojami ir skyrybos Zenkly 

reik$me, pvz., A. Lelio ,,Lenky ir lietuviy kalbos Zodyne“ (1912) punktuacja vergiama 

junginiu rastZenkliy statymas. 

PrieS isigalint dabartiniam raidés terminui XIX a. pabaigoje spaudoje gre- 

ta litaros buvo vartojami ir ankstesni Ryty Prasijos ir Lietuvos raSty autoriy nau- 

jadarai. Pavyzdziui, ,,Ausros“ 1 numerio straipsnelyje ,,Zodelis del Prisy lietuv- 

ninky“, be Jitary, randame ir skaitines (2 k.), raSytines (2 k.), rasmenes (1 k.): Da- 

bar jau visas svietas pripazino, kad lotyniskosios litaros (skaitytinés, raSytinés, ras- 

menés) geresnés ir grazesnés yra ir akiy teip negadina 1883, 21. Vienas i8 tokiy nau- 

jadary buvo rasmené, dgsk. vard. rasmenés®. Kuriant ji, matyt, buvo derintasi 

prie literos ir jos lietuvisky atitikmeny skaitytiné, raSytiné moteriskosios giminés, 

Taviau ilgainiui Sis naujadaras buvo pakeistas j vyri8kosios giminés forma rasmuo, 

dgsk. vard. raxmenys. Tokios darybos zodziy daugiau yra vyriskosios giminés, 

® Zr. K. Jauniaus rankraStius Respublikinés bibliotekos rankraStyne F23—16, p. 95, taip pat 

57, 73, 74. Rankrastiy sasiuvinis ra8ytas 1870—1873 m. 

? Zr, minétus K. Jauniaus rankra&tius Respublikinéje bibliotekoje F23—17, p. 2. Sis terminas 

yartojamas ir laigke A. Ju’kai (1879.1LI.6) apie jo dainy ra8yba, Zr. LTI549—562. 

8 Zr. 1897 m. Dorpate hektografuotas jo lietuviy kalbos paskaitas, pavadintas » Lietuyiskas 

kn. Jaunio kalbomokslis*. 

® Sio termino daugiskaitos forma kituose numeriuose jvairuoja: greta ... apie jvedimq rusisky 

raXSmeniy imiisy knygas ra8oma ... rusiskos raSmenys negali biiti vartojamos misy knygose 

A 1883, 81. 
© 1§ pradZiy buvo vartojama forma raimens, Zr. ,,Jablonskio raStai*, ILI, p. 80. Tokia forma 

randameir J. Jablonskio 1919 ir 1922 m. ,,Lietuviy kalbos gramatikoje“: Taigi raidés yra garsy ras- 

mens. Raidyno rasmens eina po vienas kito tam tikra tvarka | p. 5]. 
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pvz.: akmuo, raumuo, teSmuo. Rasmenys greta raidziy pradedami vartoti ,,Var- 

pe“: ...neturi jokio teisingo pamato, i’skyrus fanatiskq neuzkantq miisy rasmeny 

1889, 18. Vyri8kos giminés termino formai pritaré ir J. Jablonskis ir ja itvirtino 

savo lietuviy kalbos gramatikomis. 

Dabartinis raidés terminas spaudoje pradétas vartoti »Ausroje* 1883 m.: 

_.nutrina vaskq, randa raides (litaras) isgriauzras (262 p.), nors Siaip Siame 

laikraStyje ir véliau dominavo tik litaros. Tik ,,Varpas“ nuo pat pradZios (1889) be- 

veik i8tisai vartojo raides (net ir skliaustuose nepridédamas litaros). 

Kokia io termino kilmé? 

Raidés atsiradimo istorijq reikia sieti su lenky k. terminu gloska (verstu i8 

lot. vocales), kuris buvo vartojamas kaip literos lenkiSkas sinonimas. Terminas 

gloska, be abejo, sietinas su glos ,,balsas“, su bidvardZiu glosny, be tiesioginés 

,,garsus* reik$més, turintiu ir perkeltine aiskus, akivaizdus, rySkus“ reik8me™. 

XIX a. elementoriuose ir kalbiniuose raStuose balsiniai garsai ir rasmenys vieno 

kito autoriaus buvo vadinami gloskos vertiniu balsémis. A. Baranauskui, dés¢iusiam 

lietuviy kalbos kursa Kauno kunigy seminarijoje (1871 — 1883), matyt, nepati- 

ko balsés dvireik’migkumas. Jis atkreipia démesj i rytu auk&taitiy Zodj raidus, 

savo reik’me artima minétai perkeltinei gfosny reikSmei: Koks raidus audeklas 

(aiskiais graziais rastais)! Kp. Raidus koks rastas (ryskus, aiskiai matomas au- 

deklo rastas) Pl. Katros raidiis rasteliai, tai tq imsim panele (d.) Kp. Su akiniais 

labai raidu, o be akiniy nematau Dbk. A. Baranauskui raidus buyo gyvosios 

kalbos Zodis: jj randame pavartota kalbiniuose lai’kuose ir kitokiuose rankra’- 

iuose, Zr. APhI94. Matyt, i8 Sio badvardzio jis ir padaré daiktavardi raidé ir 

nuo 1872 m. greta literos émé vartoti savo paskaitose™ ir laiSkuose kalbininkams, 

pvz., 1875 lai’ke H. Véberiui raS¢: Reikia gi vieno kalbomokslio, vienos raSybos 

ir draug parodymo, kaip lietuvininkai kiekvienos tarmés tas raides (literas) turi 

istaryti, Zr. APh 176. Pirmasis apie A. Baranausko gramatikoje vartojama raidés 

terming parasé L. Geitleris'*. 

K. Jaunius nepriémé Sio kaip ir daugelio kity savo mokytojo naujadary. J. Jab- 

lonskis i pradZiy vartojo litaras ir rastzenklius ir tik nuo 1887 m. émé vartoti raides. 

Su jo straipsniais ra8ybos klausimais paskutiniame praéjusio amZiaus deSimtmetyje 

Sis terminas galutinai isigaléjo. 

Is trumpos apzvalgos matome, kaip ivairiai buvo méginama kurti lietuvi8ka ter- 

mina raSto Zenklui pavadinti. Vieni Sia savoka siejo su skaitymu (skaitytiné), kiti 

su rastu (rasytiné, rastelis, raxmuo), treti su balsu (rodbalsé, balsrodé, t. y. Zenklas, 

kuris rodo balsa). AiSkiausiai savoka iSreigkia raxtZenklis — ra8to zenklas. Nors 

Sis terminas ir populiarios darybos, bet truputi ilgokas ir nelabai sklandus iStarti. 

it J, Kartowicz, Stownik jezyka polskiego, Warszawa, 1900, I, p. 845. Be to, gloska buvo 

vartojama ir spaudmeny reik&me, Zr. ten pat, p. 844. 

12 Tai patvirtina jo mokinio K. Jauniaus rankra&tinis straipsnis ,,Apei garsnius“, raSytas 

1873 m. Jo pradzioje greta naujadaro balsrodis pateikiama ir raidé, Zr. K. Jauniaus rankraStius 

Respublikinéje bibliotekoje F23—16, p. 95. 

18 Zr. L. Geitler, Litauische Studien, Prag, 1875, p. 105. L. Geitleris lankési pas A. Baranaus- 

ka 1873 m. Taigi raidés terminas sudarytas dar prieS Siuos metus. PradZioje A. Baranauskas 

vartojo iS vokiSky Zodyny paimta Buchstabe atitikmenj rastelis: Kiekvienas balsas turi savo ras- 

telj, arba litera; RaSteliy lietuviska kalba saviems Zodziams reikalauja 39; Balsiniai rasteliai esti. 

Zr. ,,Mokslas lietuviskos kalbos“ (p. 2-3) — seminaristo J. Lideikio ra8yty lietuviu kalbos pa- 

skaity uZraSai Respublikinés bibliotekos rankraStyne PR25. , 
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Patogesni vienaSakniai terminai rasmené, ra’muo. Tatiau jsigaléjo nors ir ne visai 

motyvuotas, bet patogus ir Baranausko vertinys raidé greta platesnio rasmeny ter- 

mino. 

Kurios nors kalbos raidZiy visuma i$ pradziy buvo vadinama tarptautiniu Zo- 

dziu alfabetas™ ir lenky kalbos abecadlo perdirbiniu abécélé!’. J. Jablonskis savo 

rasybos straipsniuose taip pat vartojo alfabeto’ termina ir tik 1919 ir 1922 m. ,,Lie- 

tuviy kalbos gramatikoje“ pateikia tinkama Siai savokai lietuvi$ka termina — prie- 

saginj vedini raidynas: Visos raidés, draugén suimtos, vadinasi abécélé, arba raidy- 

nas (p. 5). Sis terminas, kaip tarptautinio termino alfabetas sinonimas, vartojamas ir 

dabar. 

2. Rasyba 

K. Sirvydo Zodyne ortografija vertiama ra8ymo mokslu pagal lenky pisania 

nauka SD296. Pradéjus kurti lietuvi8kus gramatikos terminus, bene pirmasis Sios 

savokos lietuviska atitikmeni yra sudares lietuviy botanikas J. PabréZa. 1843 m. spau- 

dai parengto veikalo ,,Taislius auguminis“ pratarméje randame naujadara rastiné: 

»Apeij rasztuuny | pisownia, lot. orthographia /, kokios éZe jemiaus. Zemaytiu rasz- 

tuuny tor sawa iipatingumus...“ Taviau Sis veikalas liko nespausdintas iki 1900 m., 

ir PabréZos terminas paplisti negaléjo. Be to, priesagos -iiné vediniy nedaug, daugiau 

yra priesagos -ainas vediniy, rei8kiantiy nomina agentis. Taigi rastiinés terminas or- 

tografijos savokai reikSti nebuvo tinkamas. 

Todél kurj laika buvo tenkinamasi paZodiniais ortografijos vertiniais. Tai da- 

ryti skatino ir rusy npaseonucanue, vokietiy Rechtschreibung pavyzdziai. J. Juska 

vartojo statraxyma, Zr. ,,Kalbos lietuviSko lieZuvio ir lietuvi8kas statraSymas, arba 

ortograpija“ (1861). Toks sudurtinis daiktavardis nebiidingos darybos: bidvar- 

dzio ir daiktavardzio diriniy démenys daZniausiai be priesagu, pvz., juodzemis, 

blogmetis, i8 naujadaru: juodrastis, Svarrastis, greitrastis. Imanomesnés darybos bu- 

vo K. Jauniaus vertinys statrasas'’. Greta Sio vertinio J. Basanavitius ,,Ausroje“ 

pridéjo dar ir tiesrastj: Misy statraSas (tiesrastis, ortograpija) yra Sleikerio 

pastatytasis 1883, 120. ,,Varpe“ V. Kudirka vartojo moteri8kos giminés forma 

statrasa: ...uédraudimas lotyniskos statra¥os 1889, 18. Ten randame ir biidvardj 

statrasiskas: Statrasixky klaidy isrodyti neapsiimu 1889, 133. 

Visi Sie vertiniai, nors ir nevienodai peiktini formaliu komponenty sudéjimo at- 

Zvilgiu, savo pirmojo démens semantika ortografijos savokai reikSti netinka: tiek 

statias, tiek tiesus ra8ymas nei8reiSkia taisyklingo rasymo nurodymu, taisykliy. Ma- 

tyt, dél to A. Baranauskas éjo kitu keliu: nepritares J. JuSkos statrasymui, i8 veiksma- 

ZodZio rasyti jis sudaré priesaginj daiktavardi raXyba. Priesagos -yba daiktavardZiai 

(daZniau daugiskaitiniai) yra seni lietuviy Snekamosios kalbos ZodZiai, savo reik8me 

artimi priesagos -imas vediniams: derybos, lazybos, Sérybos, dalyba, gamyba ir Kt. 

14 Zr, ,,Varpas* 1889, 18; J. Basanavitius, Prie historijos musun rasybos, Tilzé, 1899; 

A. Jak&tas, Miisu alfabeto klausimas, Kaunas, 1914. 

16 Tiesa, Sis Zodis ilga laika rei8ké skaitymo raSymo mokslo pradmenis, Zr. SD198. Tokia 

reikime abécélé turéjo ir XIX a. Ta matome i§ elementoriy antraStiy, pvz. S. Daukanto (1842), 

16 Zr. Jablonskio rastai, IL, p. 7. 
17 §j termina K. Jaunius vartojo laigke A. JuSkai 1879. ILL. 6: ... jei noram iStraukti visq nau- 

da if Tamstos dainu, biitinai reik jvesti i any statraSq dar du raStzenkliu...; Sulyginus statrasSus 

missy rasytojy..., Z. LT1550. 
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Todél Sis A. Baranausko naujadaras® buvo suprantamas ir priimtinas terminu. 

Kaip ortografijos atitikmenj raSybq jis vartojo lietuviy kalbos paskaitose™*, 1875 m. 

laiSkuose H. Véberiui: Kad Tamstai lengviau biity mano gromatos skaityti ir suprasti, 

pasakysiu apie savo raSybq (orthographia), zr. APh174, ir Boduenui de Kurtené 

(1876 m.), 2r. LTI417. Kiek paabejojes priémé i savo mokytojo naujadara ir 

K. Jaunius ir vartojo ji lietuviy kalbos paskaitose”. 

Spaudoje raxybos termina pirma karta pavartota randame 1883 m. »Ausroje*. 

Redaktorius J. Slitipas pasiaiSkina: RaSyba 5. numerio ,,Ausros“ raiba ne per ma- 

no kaléiq 1883, 296. Rasybos terminas ,,AuSroje“ kurj laika buvo vartojamas (Zr. 

1884, 26, 149, 243, 388, 421) pramaiSiui su statrasu 1884, 211 ir statraxymu 1884, 252. 

Nuo statrasas palyginti greitai prie raiybos peréjo ir ,,Varpas“. Cia $i termina itvir- 

tino ir iSpopuliarino J. Jablonskio straipsniai ra8ybos klausimais: ,,Dar keletas Zo- 

dziy apie misy ra’yba“ (1893, 8—10), ,,D-ro J. Basanavitiaus ra8yba“ (1894, 

71 —72). Pirma karta J. Jablonskis ra§ybos termina pavartojo bene ,,AuSroje“ 1884 m., 

gr. 149 p. Tik rasybos terminas vartojamas ir J. Basanavitiaus apybraiZoje ,,Prie 

historijos musun ra8ybos“, Tilzé, 1899. 

Bejsigalint rasybos terminui, buvo méginta kurti dar ir kitokiy naujadary. Vie- 

na i§ tokiy — rasysenq dél priesagos netikumo Siai savokai vadinti tuoj sukritikavo 

J. Jablonskis”". Kitas — rasmena buvo vartojamas tik J. Soparos gramatikéléje 

»Trumputis lietuviSkai rusi$kas kalbomokslis“ Vilnius, 1906. 

| Zodynus rasybq pirma karta™ jdéta randame tik A. Lelio .,Lenky ir lietuviy 

kalbos Zodyne“ (1912) kaip ortografija it pisownia atitikmeni. 

3. Zodynas 

Pirmieji lietuviy kalbos spausdinti ar rankraStiniai Zodynai buvo vadinami ne- 

lietuvi§kais vardais, daZniausiai lotyniSkais ar graiki8kais. K. Sirvydas pavadino 

,,Dictionarium trium linguarum* (1620), F. Hakas — ,,Vocabularium Lithuanico- 

Germanicum et Germanico-Lithuanicum* (1730). XVIII a. neZinomo autoriaus 

Zodynas vadinamas ,,Clavis Germanico-Litvana“. P. Ruigys savo zodyna pavadino 

,,Littauisch-Deutsches und Deutsch-Littauisches Lexicon“ (1747), J. Brodovskis — 

,sLexicon Germanico-Litvanicum et Litvanico-Germanicum“. 

XIX a. pradZioje lietuviy susipratusiems inteligentams, susiripinus lietuviy 

kalbos ugdymu ir teisémis ir pradéjus ra8yti jos Zodynus, prireiké ir lietuviSko termi- 

no tokiam leksikografiniam darbui pavadinti. Bene pirmasis lietuviSka sfownik ati- 

18 Tiesa, Rytprisiy lietuviy Sne kamojoje kalboje buvo vartojama daugiskaitiné forma rasybos 

,,testamento, palikimo“ reikSme, pvz.: zuikelio rasybos. Tatiau §{ Zodj randame uZfiksuota tik 

K. JurkSaitio pasaky rinkinyje (Litauische Marchen und Erzahlungen, 1898, p. 40) ir vertimuose 

,,Tiesos prieteliuje* (1880— 1882), Zr. A. Bezzenberger, Litauische Forschungen, 1882, p. VIL ir 

162. Kaip matome, jis buvo paskelbtas véliau ir A. Baranauskui, tikriausiai, buvo nezinomas. 

19 Zr. Kalbomokslis lietuviszkos kalbos, TilZé, 1896, p. 5. 

2” Zr, LietuviSkas kn. Jaunio kalbomokslis (1897). Tatiau 1879.11L.6 laiske A. JuSkai vartojo 

dar statraso termina, Zr. LTIS50. 

% Zr, Jablonskio raStai, LL, p. 12. Ra¥ysenq Siai savokai vadinti pavartojo M. Kuprevitius , 

i8spausdines straipsni ,,Ar reikalinga mysy raSysenai y“, Zr. ,,Varpas* 1894 m., nr. 4. 

22 Rasybq randame ir M. MieZinio Zodyno (1894) leidéjy prakalboje, bet ten jis vartojamas 

» tasty, literatiros* reikSme: ...adié pagalbai mylétojy latviskai lietuviskos rasybos ir kalbos... 

Patiame Zodyne rasybos termino dar néra. 
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tikmenj (nes daZniausiai buvo raSomi lenky-lietuviy kalby Zodynai) sukiré Kajeto- 

nas Nezabitauskis (1800-1876). Dar studijuodamas Vilniaus universitete, jis buvo 

pradéjes raSyti lenky-lictuviy kalby Zodyna ir pavadino ji Zodinyku®, Be to, Sj 

termina randame ir prie jo 1824 m. i8leisto elementoriaus ,,Naujas mokslas skaitymo“ 

pridétoje lietuvisky knygy bibliografijoje. Ten jis Zodynus vadina Zodininkais, 

arba surinktZodziais. Sie terminai nevienodo gerumo. SurinktZodis dél savo darybos 

visigkai netinka Zodynui vadinti, todél jo, rodos, niekas daugiau ir nevartojo. Zodi- 

ninkas irgi ne visai tinkamas. Sios priesagos vediniai daZniausiai Zymi asmenis, kar- 

tais ir vietq. Taigi vieta, kur sura8yti ZodZiai, yra Zodininkas. 

Zodininko termina savo Zodyne vartojo dar D, Poska: ,,Del jiisy, broliai, ra¥au 

Zodininkg* (I d., 163 p., pats Zodynas pavadintas lenkiSkai), J. Ju3ka »,Kalbose 

lietuvigko lieZuvio“ (1861) ir A. Baranauskas savo kalbinés veiklos pradZioje, 7r. 

APhI71. Zodininku savo rankraStinj lietuviy-lotyny-lenky Zodyna pavadino ir 

D. Sutkevitius ,,Zodininkas Letuwiszkay-Lotiniszkay-Lenkiszkas* (1848). 

Trumpesnj biidvardinés darybos termina Zodinis randame vartojant S. Valiina 

laigke D. PoSkai ,,RaSanéiam lietuvi8ka Zodinj“ (1826) ir L. Ivinskio rankraStiniame 

Jenky-lietuviy kalby Zodyne kaip dykcijonarz atitikmeni. 

Sudurtiniu naujadaru Zodrodis S. Daukantas pavadino prie ,,Istorijos 8ventos“ 

(Epitome historiae sacrae) vertimo (1838) pridéta Zodynélj: Zodrodys toie kningeliee 

essontiti Zodia. Jo lenky-lietuviy kalby Zodyno rankra&tyje dikcijonarz paliktas 

be atitikmeny. A. JuSka savo Zodyna pradZioje buvo pavadines taip pat Zodrodziu, 

bet véliau $j naujadara pakeité Zodininku™. Tikrai, pagal savo daryba Zodrodis yra 

per siauras Zodis vadinti Zodynui. 

F. Kurgaitis vokietiu-lietuviy kalbos Zodyne (1870) terminams Lexicon ir 

Warterbuch pateiké verstinius atitikmenis Zodinés knygos, Zodknygés. 

Kaip atsirado Zodyno terminas? 

Sis naujadaras buvo sudarytas dar XIX a. pirmojoje puséje. Dictionarium lie- 

tuvigko atitikmens reikéjo ir pirmajam lietuviy botanikui Jurgiui PabréZai, parengu- 

siam lietuvi8ka botanikos terminy Zodyna ir augaly vardyna. Zodyno termina ran- 

dame jo veikaly pavadinimuose: Zodyyns augmyniézyynis — Dictionarium bota- 

nicum (1834) ir Zodyyns Biiluu Augmyniczyyniu Lotiin-Zemaytyyniu (t. y. augaly 

vardynas), parasytas prieS 1843 m.® Tiesa, Sie J. Pabrézos darbai nebuvo iSspausdinti, 

bet Zodyno terminas paplisti galéjo ir per asmeninius kontaktus. Be to, M. Valan- 

&ius ,,Zemaitiy vyskupystéje“ (1848), apra’ydamas mokytus vyrus, i’vardija kele- 

ta J. PabréZos botanikos veikaly. Tarp ju minimas ir »Zodyns Biluu Augminiczyniu 

lotin-Zemajtiniu“**. 

Zodyno terminas, kaip gerai sudarytas vedinys, atrodé priimtinas leksikogra- 

fui Mikalojui Akelaitiui. 1856.1X.25 laiske M. Valanéiui, ra8ydamas apie sumanyta 

rengti lyginamaji lietuviy kalbos Zodyna, net motyvuoja, kad Sis terminas esas ge- 

® Zr. A. Janulaitis, Kiprijonas Juozas Zabitis-Nezabitauskas, Kaunas, 1931, p. 70; 

Maioji lietuviskoji tarybiné enciklopedija, I, 1968, p. 691. 

*% B. Tolutiené, Antanas Ju’ka leksikografas, — ,,Literatira ir kalba‘, V, Vilnius, 

1961, p. 153. 

25 Zr. Jurgis Pabréza (1771 — 1849), Vilnius, 1972, p. 98. Dél Zodyno termino ra8ybos Zr. Z. Jo- 

nikaités str. ,, Apie J. PabréZos botanikos veikaly raSyba“ cituojamoje knygoje (p. 62—65). 

*% M, Valanéius, Raitai, Il, Vilnius, 1972, p. 275. 
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resnis uz Zodinj; Vadinu ,,Zodinas“, ne Zodinis, kajp nor Walleniawicze ir Iwinskis; 

nes sakom — karklis, karklinas, puszis, puszinas: uz tataj ir zodis — zodinas*’. 

M. Akelaitis Zodyno termina galéjo perimti iS J. PabréZos veikaly, nes i8 jo rank- 

rastiy savo Zodynams buvo i&siraS¢s (tiesa, neZinia kuriais metais) lietuviSku augalu 

pavadinimy sara8q ,,Rodykle wardy sawiszkyjy, kaip kores augimes wadina Zemaj- 

tiai“*8, Be to, M. Akelaitis turéjo ir ,,Zemaitiy vyskupyste“ (1848), kurioje minimas 

J. PabréZos veikalas su Zodyno terminu antrastéje”. Deja, né vienas M. Akelaitio 

rengtas Zodynas nebuvo iSspausdintas. 

Pirmasis spausdintas leksikografinis darbas, pavadintas Zodynu, buvo Mykolo 

MieZinio _ ,,LietuviSkai-latviSkai-lenkiSkai-rusiskas Zodynas“, paraSytas 1868 m. 

ir peréjes per daugeli ranky ir svarstymu, kol buvo iSleistas 1894 m. Tilzéje. M. Va- 

landiaus pavestas, 1875 m. Zodyno rankrastj perZitréjo ir A. Baranauskas™. Jam taip 

pat atrodé priimtinas Zodyno terminas, ir jj randame vartojant laiSkuose. 1876.1.14 

laigke H. Véberiui ra8é: Skaitydamas Zodynq (Wérterbuch) J. M. kunigo Miezyto- 

vito, atrandu kone visas patarles, tas pacias kaip ir surinkime V. V., Zr. APh185. Si 

terming randame ir 1876.V.4 laiske Boduenui de Kurtené: ...i§ paties rudenio Jo 

Mylista Vyskupas liepé perziiiréti, ar geras Zod nq (lexicon) lietuviska, lenkiskai, 

latvixkai ir ruskai iSversta kunigo Mykolo Miezinio, Zr. LT1417. Ankstesniame lai8- 

ke H. Véberiui (1875.X.4) dar vartojo Zodinyko termina: ...buvo atkakes Kaunan 

P. KurSaitis if Karaliaudiaus palyginty Zodinyko Mielkio su kalbamaja gyvqja kal- 

ba miisy Salies, 2x. APh171. Vadinasi, A. Baranauskas savo paskaitose ir laiSkuose 

populiarino gerai sudaryta Zodyno termina. 

Zodyny istorija rodyty, kad Zodyno terminas galéjo biti perimtas jy sudariné- 

tojy i8 vienas kito asmeniniy kontaktu ar kitokiais bidais. Tatiau M. Akelaitis ir 

M. MieZinis galéjo Zodyno termina sudaryti ir savaranki8kai, dél jvairiy priezasciy 

ir neZinodami visy jau esamy tam reikalui lietuvisky terminy sinonimy. Jei yra taip 

buve, tai tik rodo Zodyno termino tinkamuma Siai savokai reikSti. 

Zodyno termino tinkamuma remia ir galimi sudaryti i’vestiniai terminai. Keleta 

jurandame ir M. Miezinio Zodyne: Zodyninis ,,cnopapubili“, Zodinykas ,,cOcTaBHTe/b 

ciopapa“, Zodinykysté ,,cOBeCHOCTb™. 

Beje, dabar Zodynas vartojamas ir kita reikSme — ,,kurios nors kalbos, tarmés, 

ra8ytojo ar Siaip Zmogaus vartojamy ZodZiy visuma“. 

Zodyno terminas tiko ir K. Jauniui. 1879.111.6 laiske A. JuSkai jis ra3é: Girdé- 

jau neseniai nu alsédiskio jaunikaicio, kaip darbiai rasai Tanista milziniskq miisy kal- 

bos Zodynaq, zr. LT1549. 

Galutinai Zodyno termina itvirtino ,, Ausra“, pradéjusi ji vartoti nuo pat pirmojo 

numerio: ...Miezitavidius ... turis jau gatava Zodynq 1883, 20; Sitas Zodynas 

(t. y. F. Kur8aitio) — yra naujausias ir Siandie dar geriausias 1883, 88. 

Taip XIX a. pabaigoje greta daugelio naujy lietuvisky terminy isigaléjo raidé, 

rasmuo, raXyba ir Zodynas. 
A. Balasaitis 

2? Zr, Tauta ir Zodis, [I11, Kaunas, 1925, p. 293. 

%8 Zr. J. Kruopas, M. Akelaitis leksikografas, — IS lietuviy leksikologijos ir leksikografijos, 

Vilnius, 1970, p. 172-173. 

2 Zr. ten pat, p. 160. 
%” Zr, V. Birziska, Lietuviy bibliografija, Kaunas, 1929, p. 905. 
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